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ЙОСАФАТ КОЦИЛОВСЬКИЙ 
БОЖОЮ МИЛІСТЮ 1 БЛАГОСЛОВЕННЯМ СВ. АПОСТОЛЬСЬКОГО ПРЕСТОЛА 
ЕПИСКОП 
ПЕРЕМИСЬКИИ, САМБІРСЬКИЙ І СЯНІЦЬКИЙ 
ВСЕЧЕСНОМУ ДУХОВЕНСТВУ Й ВІРНИМ ЕПАРХІЇ 
МИР В ГОСПОДІ І АРХІЄРЕЙСЬКЕ БЛАГОСЛОВЕННЯ! 


Перед сим Великим Постом, що сього року так якось 
скоренько минув, я звертався до вас, дорогі мої Епархіяни, 
осібним пастирським письмом, в котрім за голосом нашої 
Матери св. Церкви, я заохочував вас до праведного, хри- 
стіянського життя з віри, а передовсім до любови терпіння. 
За взір любови терпіння поставив я вам страдаючого Ісуса 
Христа, якого ціле життя було постійним хрестом й муче- 
ництвом. Їдучи за тим голосом св. Церкви й моїм, ви роз- 
важали терпіння, страсти й смерть Іс. Христа в часі св. 

Великого Посту. Через сі розважання ви певно ще більше 
полюбили Іс. Христа, що з чистої до нас любови дав себе 
| розпяти на хресті а рівночасно ви пізнали, що то чоловік 
є причиною тої смерти Спасителя, бо то чоловік своїми 
гріхами прибив свойого Господа до хреста. Пізнавши се, 
я певний, що ви всі очистили свої душі у св. Великодній 
Сповіди від гріхів та в сей спосіб обновлені на дусі стрі- 
очаєте сьогодня чистим серцем сей найбільший в Христовім 
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році празник, празник всіх празників і торжество всіх 


торжеств, празник Воскресення Г. Н. І. Хр., щоби в нім. 


ще більше укріпитися у своїх постановах до поправи 
життя. 


Світлий празник Воскресення дає мені знова милу Р 
нагоду, звернутися до всіх вас, моїх Епархіян, отсим ко- 


ротким святочним словом. Й 
Веселий звук воскресного дзвона і радісний гомін 
воскресної пісні наповняє кожду віруючу христіянську душу 
якоюсь таємною, надземською радістю. Бо празник Воскре- 
сення се дійсно празник висшої, душевної радости, яка 
кожде христіянське серце кріпить і до Бога підносить. 
Тому і я в сей світлий празник неможу нічого іншого 
лучшого до вас сказати, як побажати вам власне сеї най- 
більшої правдивої, надземської радости, що випливає з лю- 
бови Бога і мира з Господом Богом. Бо і Христос, коли 
воскрес із мертвих, не желав своїм вірним Апостолам і уче- 
никам нічого іншого, як радости й мира. Першим словом 
воскресшого Ісуса до своїх вірних було: »"Мир вам“« (Іоан. 


20. 19). Сего мира, сеї радости і я в нинішних так сумних 


часах вам всім щиро від Бога желаю з нагоди сего праз- 
ника Христового Воскресення. 

Але чи є"се можливе, щоби в нинішних часах звер- 
тався Епископ до вірних з бажаннями радости й мира? 
Невжеж можна нині тішитися й радуватися, коли довкруги 
себе бачимо тільки смуток, слези, плач голодних і непри- 
одітих дітей та зойки сградаючих матерей? 

Так, я вповні свідомий того великого горя й терпінь, 
що нависли над нами, але мимо сего, а радше якраз ізза 
того, я можу в нинішнім дні Христового Воскресення всім 
вірним побажати радости. Бо для праведного христіянина 
завсігди, навіть й серед найбільших туземних нещасть, 
свято Воскресення буде святом радости. Христове Воскре- 


сення цілому світови сильно голосить, що хоч життя наше | 


застелене терпіннєм і хрестами, та хоч на кінці дороги 


на кождого чоловіка чекає смерть, однак якраз се Хри- 


стове Воскресення вчить нас, що дорога терпіння є оди- 
нока правдива дорога до радости: через терпіння й смерть 
до щастя! Свято Воскресення навіть у найтяжших і най- 
страшніших часах наповнює нас всіх сильною надією, що 
і наш смуток скоро заміниться в радість. Воскресення Г. 


зо РО 


рі 
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- з булоби лишень на тім скінчилося, а смерть булаби дальше 
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«Н. І. Хр. є лікарством, є бальзамом на всі наші нещастя. 
Від хвилі Христового Воскресення всяке земське горе втра- 


__ тило вже свою силу. „Гді ти, смерте, Жало? гді ти, аде, 


‘побіда 2“ (І. Кор. 15. 55). Як по терпіннях Христа насту- 
"пило славне Воскресення, так і нашим страданням прийде 
"конець, а теперішний наш смуток переміниться в радість, 
бо і смерть і пекло через Христове Воскресення втратили 
свою силу. 

Перед приходом Ісуса Христа два нещастя пригнітали 
людей: гріх і наслідок гріха, смерть. Христос увільнив нас 
наперед від гріха. Через свої молитви, праці і терпіння він 
перепросив небесного Вітя за наші гріхи і надолужив за 
них, а по своїм Воскресенню дав Апостолам власть від- 
пускати гріхи. Ми нині вже вільні від сего найбільшого 
нашого ворога і тому радість наша велика. Але та наша 
радість булаби неповна, якщо відкуплення людського роду 


панувала. Тому то Христос побідив і смерть. Він третього 
дня встав з гробу. Своїм ворогам завдав смертельний удар, 
а приятелям і Апостолам дав певний доказ, що він є прав- 
дивим Богом, отже правдивою є і його наука. Всьо, чого 
він учив, сповнилося. Сповняться також і його слова: „Аз 
єсм воскресеніє і Живот: віруяй во мя, аще і умрет, оживет.“ 
(Іоан, 11. 26.) Воскресший Ісус учить, що ні одного чоло- 
віка не задержить вже в гробі смерть, але що ми всі 
з Христом і через Христа воскреснемо до вічного життя. 
-Воскресення Ісуса голосить нам сю радісну правду, що 
життя наше не кінчиться гробом. Ми жиємо вправді, щоби 
умерти, але вмираємо, щоби на ново на віки жити. Наша 
смерть є тільки дверми, за котрими чекає всіх нас красше, 
доскональше життя. 

Воскресення Г. Н, І. Христа є для нас христіян днем 
„радости ще й длятого, бо ним започаткував воскресший 
Ісус свій величавий триюмфальний похід в поширюванню 
свойого царства, царства ‘правдивого мира, що його з та- 
кою тугою вижидає ціле людство. Як щорічне свято Во- 
скресення розбуджує в нас погідні й радісні настрої, так 
 сьогорічний Великдень повинен бути для нас днем осо- 
блившої радости. Сей Великдень не є звичайним, як що- 
річно. Сьогорічний Великдень є закінченням Ювилейного 
Року, що його на поручення Св. Вітця Пія ХІ. святкувув 
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увесь католицький світ з приводу 1900-ліття смерти Іс. 
Христа. Сего року минуло якраз 1900 літ, відколи Христос 
своєю смертю а ще більше своїм славним Воскресенням 
високо поставив прапор свойого Божества та поклав 
перші основи під будову й розвиток свойого царства. 
А се є якраз світла хвилина, що нас всіх повинна на- 
повнити особливішою радістю. Ся обставина повинна при- 
чинитися також до більшого скріплення нашої віри в Бо- 
жество Ісуса. Нам всім потрібно тої сильної й живої віри, 
що від віків проповідується з Петрової скали, з того місця, 
де безпереривно сидять Намісники Того, що з гробу воскрес 
в світлий день побіди. 

Празник Воскресення повинен побудити нас всіх 
рівночасно і до більшого напруження наших сил і до 
праці в розширюванню Христового царства. В нинішних 
часах, коли ворог Христа Антихрист веде найзавзятішу 
боротьбу з Христом, коли дух невірства і сектанства несе 
нашому народові знищення, руїну а навіть й смерть, по- 
трібно нам правдивих апостолів, зорганізованих в силь- 
них католицьких стоваришеннях. Сьогоднішна хвиля грози 
вимагає сильної армії таких католиків, котрі провадилиби 
боротьбу за справу Христа в родинах, в школах і в цілій 
суспільности. Чим більше буде серед нас героїв і святих, 
тим більше придбаємо добра Церкві і народови. 

Нехай та радість, що й католицька Церква бажає 
подати своїм дітям через празник Христового Воскресення, 
спливе і у ваші серця, нехай розвіє хмари смутку і тер- 
піння та скріпить вас надією на красшу будучність тут на 
землі і у небі. Нехай та радість утвердить вас всіх у вірі 
та розпалить у ваших серцях любов та готовість до о 
і жертви для воскресшого Ісуса! , 

Ось се мої бажання, що їх складаю всім моїм вірним 
Епархіянам і прошу передати їх і всім членам Ваших родин. 

Благодать Господа нашого Ісуса Христа, любов Бога 
Вітця і всі дари св. Духа, нехай будуть зі всіми вами. 
Амінь. 

Христос воскрес! 


Дано в Перемишлі перед Христовим Воскресеннєм 1934. 


| ЙОСАФАТ, Кип. 
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Поручається Всеч. ОО. Душпастирям відчитати вірним 
 повисші слова святочних желань у Празник Христового 
Воскресення в матерних і дочерних церквах. 


Ч. 1842. — Речинець іспитів конкурсових о душпастирські 
бенефіції в р. 1934. 


Іспити конкурсові о душпастирські бенефіції відбудуть- 
ся цего року в днях 81 9 травня і 16 і 17 жовтня. 

До іспиту конкурсового належить зголоситися на пів 
місяця перед речинцем іспиту. 

Священики, що перший раз здають іспит, обовязані 
зазначити в поданню чи і коли зложили іспит з догматики, 
моральної і церковного права, а перед самим іспитом пред- 
ложити письменно вироблені проповіди згл. егзорти. 


Ч. 1843. — Речинець іспитів з догматики, моральної 
і церковного права в р. 1934. 


Іспити з догматики, моральної і церковного права від- 
будуться цего року в днях 15 мая і 4 жовтня. 

До іспиту з догматики приступають священики висвя- 
чені в р. 1933, до іспиту з моральної священики висвячені 
ов р. 1982, а до іспиту з церковного права священики 
висвячені в р. 1931. В тих самих речинцях є обовязані 
приступити до іспитів зі згаданих предметів ті священики, 
що були до цего покликані в попередніх роках, а ще доси 
їх не зложили. 

Вкінці пригадується що священики, які не зложили 
повисших іспитів, не будуть допущені до іспиту конкур- 
сового, хиба що предложилиби умотивоване оправдання, 
для яких причин до згаданих іспитів не приступили. 


Ч. 45)Орд. -- Створення і проголошення Епархіяльного 
Інституту Католицької Акції на области Перемиської 
Епархії. 


На основі кан. 1489--1494 К, П. К. створюємо отсим 
Епархіяльний Інститут Католицької Акції в Перемишлі 
з характером правної церковної особи по думці кан. 100 
і арт. ХҮІ. Конкордату. 

Завданням Епархіяльного Інституту Католицької Акції 
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є кермування Католицькою Акцією в Епархіі Перемиській 
згідно з арт. 11--13. Конституційного Статуту Католицької 
Акції для гр. кат. Галицької Провінції затвердженого Га- 
лицьким гр. кат. Епископатом 3. січня 1931 р. 

Заразом проголошуємо, що вже заіменувано : Епархіяль- 
ним церковним Асистентом для Кат. Акції, Й. Е. Пре- 
освященого Григорія Лакоту Епископа Помічника в Пере- 
мишлі. 

Головою Епархіяльного Інституту К. А.: Високопов. 
Пана Володимира Подлуського, Радника Окружного Суду 
в Перемишлі. 

Секретарем Епарх. Інституту К. А.: Всеч. о. Онуфрія 
Орського, професора богословія в Перемишлі. 

Дано в Перемишлі дня 24. березня 1934. 

Т ЙОСАФАТ 
Епп. 


КОНСТИТУЦІЙНИЙ СТАТУТ КАТОЛИЦЬКОЇ АКЦІЇ 
в Галицькій Провінції, 


затверджений на Конференції Гр.- Кат. Галицького Епи- 
скопату у Львові дня 3. І. 1931. 


1. Завдання о Акції є приготовляти, творити 
і гуртувати католицькі стоваришення для цілей світського 
апостольства, себто для поглиблення та поширення, впро- 
ваджування в чин і оборони католицьких засад у житті 
одиниці, родини та суспільности, згідно з наукою католиць- 
кої Церкви і вказівками Апостольської Столиці. 

2. Патроном Католицької Акції в нашій церковній 
Провінції є св. Йосафат, — головним торжеством є свято 
Христа Царя (в останню неділю жовтня). 

8. Католицька Акція стоїть поза і понад політичними 
партіями. | 

4. Католицька Акція є залежна від гр. кат. Еписко- 
пату, який кермує нею за посередництвом Комісії Еписко- 
пату для справ Католицької Акції. 

5. Централею Католицької Акції є створений гр. кат. 
Епископатом Генеральний Інститут Католицької Акції у 
Львові, який має характер правної церковної особи по 
думці 1489. кан. і ХҮІ. арт. Конкордату та який керму- 
ється правильником, що його затвердив гр. кат. Епископат. 
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Генеральний Інститут Католицької Акції складається 
з Президента і Директора, іменованих гр. кат. Епископа: 
р том, та Секретаря, іменованого Президентом Генерального 
Інституту. | | 
- 6. Завданням Генерального Інституту Католицької 

Акції є: 

1) виучувати теорію і практику Католицької Акції та 
поширювати її дух і зрозуміння, 

2) вишколювати до католицького організаційного жит- 
тя та католицького апостольства уряджуванням курсів, 
зїзлів, маніфестацій і т. п., 

3) просліджувати потреби католицького життя, 

4) розбуджувати католицьку ініціятиву та формувати 
католицький погляд на справи, що входять в обсяг Като- 
лицької Акції, 

5) уділювати фахові поради й поміч в напрямі орга- 
нізувавня Католицької Акції та католицьких стоваришень, 
« 6) підтримувати католицький видавничий рух та про- 
паганду українських видавництв з ділянки Католицької 

кції, 

7) видавати часописи для справ Католицької Акції 
а також книжки, брошури, летючки і т. п. з її обсягу. 

7. Комісія Епископату для справ Католицької Акції 
іменує на протяг трьох літ Президента Генерального Інсти- 
туту Католицької Акції та Генерального церковного Асис- 
тента, який слідкує за цим, щоби діяльність Генерального 
Інституту Католицької Акції була успішна, Згідна з духом 
Церкви і з порученнями гр. кат. Епископату. 

8. Президент Інституту Католицької Акції скликує, як- 
що зайде потреба, Раду Католицької Акції, в якої склад 
входять Президент Генерального Інституту, Генеральний 
церковний Асистент, по одному делєгатові поодиноких 
Епархіяльних Інститутів Католицької Акції, по одному де- 
-дєгатові цих поодиноких краєвих католицьких товариств, 
які приняв в ряди Католицької Акції гр. кат. Епископат 
ів кінці також інші визначні католицькі особи, які до 
цього покличе Генеральний Інститут Католицької Акції, 
а яких число не може перевищати числа вище згаданих 
делєгатів товариств. | 

9, Генеральна Рада ка Акції є дорадчим 
органом Інституту Католицької Акції. 


10. Генеральний Інститут Католицької Акції комуні- 
кує свої внесення, ініціятиви, спостереження та ну блиск 
Епархіяльннм Інститутам Католицької Акції. 

11. Епархіяльний Інститут Католицької Акції є ство" 
рена Ординарієм централя Католицької Акції на тереві 
Кпархії. Має характер правної церковної особи на основі 
церковного права та Конкордату. 

12. Кпархіяльний Інститут Католицької Акції склада- 
ється з Голови і Секретаря, іменованих Ординарієм, остає 
в залежності від Ординарія і кермується правильником, 
принятим Ординарієм та узгідненим із директивами гр. кат. 
Епископату. 

18. Ординарій іменує на протяг трьох літ Голову 
Кпархіяльного Інституту Католицької Акції, Секретаря та 
церковного Асистента, який, користуючися правом успіш- 
ного спротиву, слідкує за цим, щоб діяльність Епархіяль- 
ного Інституту Католицької Акції, як також праця Като- 
лицької Акції в Епархії, були згідні з духом Церкви та 
зарядженнями Ординарія. 

14. Завданням Епархіяльного Інституту Католицької 
Акції є: 

а) організувати по деканатах і парохіях Католицьку 
Акцію, покликуючи в її ряди ці неполітичні стоваришення, 
які Ординарій признає католицькими, і які мають ціли 
світського апостольства, 

б) розбудовувати на тереві Епархії Католицьку Акцію 
та кермувати нею, 

в) помагати в організуванні цих католицьких стовари- 
шень, які мають увійти в склад Католицької Дкції, 

г) впоювати католицького духа в згуртозаних у Ка- 
толицькій Акції організаціях та координувати їх діяльність 
для цілей і в рамах Католицької Акції, 


г) просліджувати потреби католицької справи та 


завдання Католицької Акції на терені Епархії, 

л) просліджувати методи успішного реалізування іні- 
ціятиви та внесень, одержаних з Верховного Інституту 
Кат. Акції. 

15. Голова Епархіяльного Інституту Католицької Акції 
скликує, якщо зайде потреба, Епархіяльну Раду Католицької 
Акції, в якої склад входять: Голова і Секретар Кпархіяль- 
ного Інституту Католицької Акції, Епархіяльний Церковний 


м 
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Асистент, по одному делєгатові кожного цього Епар- 
хіяльного католицького стоваришення, яке прийме в ряди 
членів Католицької Акції місцевий Ординарій, та вкінці й 
інші особи покликані Ординарієм. 

16. Завдання Епархіяльної Ради Католицької Акції є 
 просліджувати потреби католицької справи та обговорю- 
вати проблєми, як р'внож і завдання Католицької Акції на 
терені Епархіі. і 

17. Головою Деканальної і Парохіяльної Католицької 
Акції є запропонований Деканом або Парохом визначний 
католик, вибраний звичайно зпоміж предсідників місцевих 
католицьких організацій, а затверджений на протяг трьох 
літ Епархіяльним Інститутом Католицької Акції. Церковним 
Асистентом Деканальної згл. Парохіяльної Католицької 
Акції є Декан, згл. Парох. 

18. Деканальні і Парохіяльні Католицькі Акції: 

а) виповняють завдання поручені їм Епархіяльним 
Інститутом Католицької Акції, 

6) підпомагають розвій католицьких організацій на 
свойому терені, 

в) розбуджують апостольського духа та свідомість 
обовязку співпраці світських із церковною єрархією для 
справи Христового Царства, 

г) витворюють католицьку опінію, 

г) поширюють українські видавництва з ділянки Като- 
лицької Акції. 

1 . Деканальні і Парохіялні Католицькі Акції керму- 
ються правильником, затвердженим Епархіяльним Ївститу- 
том Католицької Акції.: 

20. Згуртовані в Деканальній і Парохіяльній Като- 
лицькій Акції католицькі організації обовязані вишколювати 
своїх членів до світського апостольства, сповнювати пору- 
чені їм Католицькою Акцією завдання в обсягу тогож 
апостольства та брати участь у католицьких працях і ма- 
ніфестаціях, які зарядить Католицька Акція. Поза цим 
католицькі організації задєржують свою автономію та сво- 
бідно розвивають свою діяльність під проводом свсєї влади 
на основі власних статутів. 
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ПРАВИЛЬНИК ІЕНЕРАЛЬНОГО ІНСТИТУТУ 
| КАТОЛИЦЬКОЇ АКЦІЇ 


(Арт. 5. Конституційного Статуту). 


8. 1. Генеральний Івститут Католицької Акції є під- 
чинений Комісії гр. кат. Кпископату для справ Католицької 
Акції. Ця Комісія кермує і наглядає в імені Епископату 
над діяльністю Католицької Акції на терені цілої Провінції 
по думці 4. арт. Конституційного Статуту. 

До компетенції Комісії Епископату належить між 


іншим: ухвалювання змін Конституційного Статуту, вста- 


новлювання бюджету Генерального Інституту Католицької 
Акції і принимання річного Звіту з його діяльности та 
інансів. 

5. 9. Делєгатом Комісії Епископату є Генеральний 
церковний Асистент, який відповідно до 7. арт. Конститу- 
ційного Статуту слідкує за діяльністю Генерального Інсти- 
туту Католицької Акції і може брати участь у всіх засі- 
даннях та сходинах начальних Органів Католицької Акції, 
як рівнож і вглядати у всю їхню діяльність. | 


Спори, що повсталиб через припинення ухвал на- 


чальних Органів Католицької Акції Генеральним церковним 
Асистентом, вирішує Комісія Епископату. 

5. 3. Генеральний Інститут Католицької Акції є цер- 
ковною інституцією з характером правної особи, яку по- 
кликала до життя Комісія Епископату декретом з дня 
3. січня 1931 р. по думці канонів 1489-1491 як також 
ХҮІ. арт. Конкордату. | 

Місцем осідку Генерального Інституту Католицької 
Акції є місто Львів, а тереном ділання ціла галицька Про- 
вінція. р 

Оф ційним органом Генерального Інституту Католицької 
Акції є неперіод. вид. »Вістник Католицької Акції «. 

$. 4. Генеральний Інститут Католицької Акції склада- 
ється 3: а) Президента Генерального Інституту Католицької 
Акйї, б) Директора, в) Секретаря. 

5. 5. Президент Генерального Інституту Католицької 
Акції а) проводить працею Генерального Інституту Като- 
лицької Акції по думці 6. арт. Конституційного Статуту, 
б) скликує Генеральну Раду Католицької Акції та прово- 


= 


Рами .; 
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водить нею, в) іменує і відкликує на внесок Директора 
урядовців бюра Генерального Інституту Католицької Акції, 
г) репрезентує Генеральний Інститут Католицької Акції 
о назовні. 
| У своїй діяльності піддержує Президент безпереривлий 
звязок з Комісією Епископату для справ Католицької Акції 
та сповнює свої функції почесно, побираючи з каси Гене- 
і - рального Інституту Католицької Акції тільки реальні ви- 
гак датки, понесені при виконуванню свойого уряду. 
б Боб Директор Генерального Інституту Католицької 
Акції а) виконує під проводом Президента солдан Гене- 
си рального Інституту, б) завідує його майном і фондами, 
в) приймає кореспонденцію та почтові пересилки, г) є бю- 
- оровим шефом персоналу бюра Генерального Інституту 
Католицької Акції, г) бере участь у засіданнях Генераль- 
7 ної Ради Католицької Акції. 
Директора іменує і відкликує гр. кат. Галицький 
онан 
Бе Секретар є виконуючою бюровою силою та є за- 
лежний безпосередньо від Директора, який визначує йому 
круг праці. Іменує його Президент Генерального Інституту 
Католицької Акції в порозумінні з Директором. 
5. 8. З початком калєндарного року предкладає Пре- 
зидент Генерального Інституту Католицької Акції Комісії 
Епископату звіт зі своєї діяльности, фінансовий звіт за ми- 
нулий рік, — а також прелімінар на біжучий рік. 
5. 9. Генеральний Інститут уживає печатки з написом 
»Г енеральний Інститут Католицької Акції гр. кат. Галицької 
Провінціїх, Правосильні зобовязання і рішення Інституту 
будуть мати печатку і підпис Президента та Директора. 
5. 10. Генеральна Рада Католицької Акції в ‘складі 
_ означенім 8. арт. Конституційного Статуту є органом дорад- 
_ чим івиготовлює внески з обсягу потреб католицької справи 
та діяльности Католицької Акції на терені Гал. Провінції. 
$. 11. Мандати Членів є особові і вигасають що три 
роки, числячи від дня 3. січня 1931. 
Делєгати краєвих католицьких Товариств уступають 
з Ради, оскільки перестають належати до тих Товариств. 
но їх є недопустиме. 
8. 12. Засідання Генеральної Ради Католицької Акції 
відбуваються бодай. раз у рік під проводом Президента, 
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який їх скликує письменно або через оголошення в Віст- 
нику Католицької Акції. 

Вирішення наступають більшістю голосів приявних 
Членів без огляду на їх число. 

Із засідань списується негайно протокол, який, по 
прочитанню його та приняттю Радою, підписують під кінець 
засідання Президент і Директор. 

8. 18. На першому з черги Засіданні Ради відносного 
калєндарного року подає Президент Генерального Інституту 
Католицької Акції до відома звіт і прелімінар, про які мова 
в 5.8. та повідомляє Раду про наміри Генерального Інсти- 
туту Католицької Акції на будуче, про які Рада висказує 
свою думку. 

$. 14. Думки та внески Генеральної Ради Католицької 
Акції стають міродайними для Генерального Інституту Ка- 
толицької Ахції по затвердженні їх Комісією Епископату, - - 
якій предложить їх Президент Генерального Інституту Ка- 
толицької Акції. 

5. 15. Комісія Епископату може розвязати Генеральну 
Раду перед упливом її каденції та зарядити її поновний 
склад в означеному речинці. 


ХРОНІКА. 


Іменовання. 


Ч. 1018. о. Савчак Ярослав, парох в Пелні завідате- 
лем буківського деканату. 

Ч. 542. о. Кулинич Григорій, парох в Рожджалові 
заступником сокальського декана. 

Ч. 724. о. Жук Михайло, парох в Михалевичах 
заступником дрогобицького декана. | 


Канонічну інституцію одержали: 


. 1261. о. Марко Тимотей -- Висоцко Вижне. 
Ч 1348. о. Горечко Теодор -- Мшанець. 
Ч. 1850. о. Данилів Володимир — Смерек. 
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Завідательства одержали: 


Ч. 464. о. Дутка Іван -- Боратин. 

Ч. 1514. о. Дяк Василь -- Ростока велика. 
Ч. 1484. о. Паславський Василь -- Грімно. 

Ч. 1831. о. Плахта Михайло -- Милків. 

Ч. 1487. о. Швед Маріян'-- Снітниця. 

Ч. 1515. о. Юрчинський Іван -- Павлокома. 

Ч. 1489. о. Евин Ангін -- Боднарка. 

Ч. 1506. о. Коліда Софрон -- Лютовиска. 

Ч. 1511. о. Шпот Михайло — Артасів. 

Ч. 1512. о. Ящевський іван -- Мости. вел. 

Ч. 1495. о. Тимчишин Ярослав -- Ізби. 

Ч. 1578. о. Веселий Володимир -- Ролів. 

Ч. 1499. о. Смулка Володимир -- Тилява. 

Ч. 1575. о. Томашівський [Іван -- Глинсько. 

Ч. 1498. о. Салагуб Теодор -- Рихвалд. 

Ч. 1491. о. Заворотюк Михайло -- Грозьова. 

Ч. 1492. о. Липин Петро -- Гошани. 

Ч. 1490. о. Заяць Михайло -- Урож. 

Ч. 1485. о. Федунь Стефан -- Кречовичі. 

Ч. 1488. о. Філяс Іван -- Явірник руський. 

Ч. 1554. о. Кліш Анатоль — Крампна. 

Ч. 1556. о. Гамерський Иосиф -- Волиця. 

Ч. 1571. о. Величкович Микола -- Солинка. 

Ч. 1572. о. Щурко Стефан -- Звір і доїздж. Сприня. 

Ч. 1553. о. Грицай Яким -- Ріпник. 

Ч. 1552. о. Сенета Мирослав -- Чорноріки. 

Ч. 1557. о. Яросевич Йосиф -- Ветлина. 

Ч. 1558. о. Козак Микола -- Липє. 

Ч. 1497. о. Федорович Станислав -- Долини. 

Ч. 1494. о. Калинич Омелян -- Реклинець. 

Ч. 1548. о. Заяць Микола -- Новиця. 

Ч. 1560. о. Весоловський Михайло -- Гирова. 

Ч. 1561. о. Середович Василь -- Дальова. 

Ч. 1562. о. Саламан Стефан -- Царинське. 

Ч. 1788. о. Крупський Стефан -- Млини. 

Ч. 1727. о. Городиський Ілярій -- Середниця. 

Ч. 1894. о. Бучко Василь -- Береги гор. 


Сотрудництва одержали : 
Ч. 1513. о. Мацюк Микола неопр. -- Орове. 


о» 
Со . 


Померли: 


Ч. 1486. о. Гребеняк Ярослав неопр.-- упр. Вірхомля. 

Ч. 1502. о. Микита Микола = "2 о Поздяч. С 
Ч. 1501. о. Кузич Ярослав « — Комарно. й 
Ч. 1503. о. Кнейчук Ярослав « — Лежайськ. Е. 
Ч. 1574. о. Гарцула Василь « Кобильниця руська. 
Ч. 1566. о. Ортинський Микола « Селиска. 

Ч. 1567. о. Сіткевич Ілля « Глудно. 

Ч. 1564. о. Худьо Иосиф, « Вербіж. 

Ч. 1509. о. Шаваринський Евген « Кульчиці 

Ч. 1568. о. Гайдук Михайло « Полонна. 

Ч. 1551. о. Дубляниця Роман « Красна 

Ч. 1563. о. Яців Нестор « Борислав. · 

Ч. 1498. о. Шевчук Михайло « Головецько гор. 

Ч. 1547. о. Курило Михайло « Лінина велика. 

Ч. 1559. о. Марків Теодор « упр. Липовець 

Ч. 1560. о. Сальвицький Лев < Волчищовичі. 

Ч. .1510. о. Білий Стефан -- Жовтанці. 

Ч. 1496. о. Гриник Василь -- Смолин. 

Ч. 1500. о. Куціль Іляріон -- Ожанна. 

Ч. 1483. о. Савицький Дмитро -- Комарники. 

Ч. 1555. о. Салук Пантелеймон -- сам. Костарівці. 

Ч. 1550. о. Білинський Петро -- Матків. 


о. Мацюрак Василь, парох в Лютовисках 5/2 1934. 
о. Гермак Казимир, парох в Гошанах 22/2 1934. б 
о. Полошинович Юліян, парох в Єередниці 19/8 1934. 


Душі їх поручається молитвам Всч. Духовенства. 


З гр. кат! Кп. Консисторії. 


Перемишль, дня 30. березня 1934. 


о. Микола Грицеляк 
канцлер. 


+ ЙОСАФАТ 


Епп. 


Накладом гр. кат. Еп. Консисторії в Перемишлі. 
Друкарня гр. кат. Капітули в Перемишлі. б 
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П. ЧАСТЬ. 


В справі Збірки на річ Центрального Марійського 
Товариства Молоді у Львові. 


Марійське Товариство Молоді находиться в дуже 
прикрих матеріяльних відносинах. В наслідок сучасної еко- 
номічної крізи та через неточність і отяганняся своїх дов- 
ожників і відборців видавництва, Товариству грозить руїна. 

Щоби цему запобічи Еп. Ординаріят, маючи на увазі 
дуже успішну дотеперішну працю і великі заслуги цього 
Товариства поручає всім ОО. Душпастирям Епархії в дні 
22. квітня ц. р. це є в неділю Мироносиць відправити 
Акафіст до Матери Божої, а зібрані при сій нагоді жертви 
прислати до Канцелярії Еп. Консисторії в Перемишлі 
на річ згаданого Товариства. 

Проситься Всеч. Духовенство щиро занятися цею 
збіркою. 


Належитість за шематизм на р. 1934. 


Канцелярія Еп. Консисторії розіслала парохіяльним 
урядам і всім Отцям катихитам шематизм на рік 1934. 
Належитість в квоті 4 зл. побереся з платні за квітень 
Отцям, що її побирають. Прочі Отці надішлють сю квоту 
до кінця квітня ц. р. до Канцелярії Еп. Консисторії. 

Повисшу квоту позваляєся побрати з церковної скар- 
бони. 


Нова книжка. 


Всч. Отець Михайло Кравчук, парох в Негівцях, львів- 
ської Архі-Епархії, зладив нове діло п. 3. »[сус Христос, 
ого життя, наука й чуда -- згармонізований переклад 
чотирьох Євангелій на основі грецького тексту з пояснен- 
нями« зі 42 образками з Богородчанського Іконостасу. — 
Львів 1934. -- Ціна одного примірника 6 зл. 
Про се повідомляємо Всч. Духовенство. 
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Св. Письмо Ст. З. в українському перекладі. 


Останніми часами появився новий український переклад | З 
першого тому св. Письма Старого Завіту (Пятикнижжя · | 
Мойсея) з поясненнями. Зладив його Всв. О. Др. Ярослав Я 
Левицький. Можна замовляти сю книжку тільки на адресу: | 
О. Др. Ярослав Левицький, Львів, вул. Як. Стшемє, 15, 
Коштує враз з почтовою пересилкою 6 зл. 50 гр. С 

Еписк. Ординаріят поручає Веч, Духовенству набувати | 
сю книжку до парохіяльних і церковних бібліотек. 


Фабрика свічок „Керос“. 


Повідомляється Всеч. Духовенство, що Фабрика свічок 
„Керос« (передше інж. К. Котецького і Ска), Львів 
вул. Окружна 108а, виробляє свічки марки »ВВе які м 
ють в собі понад 60% чистого пчільного воску і марки 
»В« які містять в собі понад 30° чистого пчільного воску 
Се подається до відома Всеч. Духовенству. 


